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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/232 

оd 15. prosinca 2015. 

o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i 
Vijeća s obzirom na određene aspekte suradnje proizvođača 

Članak 1. 

Područje primjene 

Ovom se Uredbom utvrđuju pravila kojima se dopunjuje Uredba (EU) 
br. 1308/2013 u pogledu određenih aspekata suradnje proizvođača. 
Primjenjuje se ne dovodeći u pitanje posebna pravila utvrđena u slje­
dećim uredbama: 

(a) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 543/2011 ( 1 ) u pogledu 
sektora voća i povrća; 

(b) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 880/2012 ( 2 ) i Provedbena 
uredba Komisije (EU) br. 511/2012 ( 3 ) u pogledu sektora mlijeka 
i mliječnih proizvoda; i 

(c) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 611/2014 ( 4 ) u pogledu sektora 
maslinova ulja i stolnih maslina. 

Članak 2. 

Definicije 

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedeće definicije: 

(a) „transnacionalna organizacija proizvođača” znači svaka organizacija 
proizvođača čiji su članovi proizvođačka gospodarstva koja se 
nalaze u više od jedne države članice; 

(b) „transnacionalno udruženje organizacija proizvođača” znači svako 
udruženje organizacija proizvođača čiji su članovi organizacije 
koje se nalaze u više od jedne države članice; 

▼B 

( 1 ) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvr­ 
đivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1234/2007 za 
sektore voća i povrća te prerađevina voća i povrća (SL L 157, 15.6.2011., 
str. 1.). 

( 2 ) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 880/2012 od 28. lipnja 2012. o dopuni 
Uredbe Vijeća (EZ) br. 1234/2007 u pogledu transnacionalne suradnje i 
ugovornih pregovaranja organizacija proizvođača u sektoru mlijeka i 
mliječnih proizvoda (SL L 263, 28.9.2012., str. 8.). 

( 3 ) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 511/2012 od 15. lipnja 2012. o obavje­ 
šćivanju o proizvođačkim organizacijama i sektorskim organizacijama te o 
ugovornom pregovaranju i odnosima predviđenima u Uredbi Vijeća (EZ) 
br. 1234/2007 u sektoru mlijeka i mliječnih proizvoda (SL L 156, 16.6.2012., 
str. 39.). 

( 4 ) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 611/2014 оd 11. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o programima 
potpore sektoru maslinova ulja i stolnih maslina (SL L 168, 7.6.2014., 
str. 55.).
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(c) „transnacionalna sektorska organizacija” znači svaka sektorska orga­
nizacija čiji članovi sudjeluju u proizvodnji i preradi proizvoda ili 
trgovini proizvodima koji su obuhvaćeni djelatnostima organizacije 
u više od jedne države članice. 

Članak 3. 

Eksternalizacija 

1. Sektori u kojima države članice mogu dopustiti eksternalizaciju u 
skladu s člankom 155. Uredbe (EU) br. 1308/2013 navedeni su u članku 
1. stavku 2. te Uredbe. 

2. Organizacije proizvođača ili udruženja organizacija proizvođača 
koji eksternaliziraju svoje aktivnosti sklapaju poslovni dogovor u 
pisanom obliku kako bi se osiguralo da organizacija proizvođača ili 
udruga organizacija proizvođača zadrži kontrolu i nadzor djelatnosti 
koja se provodi. 

Članak 4. 

Priznavanje transnacionalnih organizacija i udruženja 

1. U skladu s dijelom II. glavom II. poglavljem III. odjeljcima 1. i 2. 
Uredbe (EU) br. 1308/2013, država članica u kojoj transnacionalna 
organizacija proizvođača ili transnacionalno udruženje organizacija 
proizvođača ima znatan broj članova ili organizacija članica odnosno 
znatnu količinu ili vrijednost utržive proizvodnje, ili država članica u 
kojoj se nalazi sjedište transnacionalne sektorske organizacije odlučuje o 
priznavanju takve organizacije ili udruženja. 

2. Država članica iz stavka 1. uspostavlja potrebnu administrativnu 
suradnju s drugim državama članicama u kojima se nalaze članovi tih 
organizacija ili udruženja s obzirom na provjeru usklađenosti s uvjetima 
priznavanja navedenima u člancima 154., 156. i 157. Uredbe (EU) 
br. 1308/2013. 

3. Ostale države članice u kojima se nalaze članovi transnacionalne 
organizacije proizvođača, transnacionalnog udruženja organizacija proiz­
vođača ili transnacionalne sektorske organizacije daju svu potrebnu 
administrativnu pomoć državi članici iz stavka 1. 

4. Država članica iz stavka 1. na zahtjev druge države članice u kojoj 
se nalaze članovi te organizacije ili udruženja stavlja na raspolaganje 
sve relevantne informacije. 

▼M1 

Članak 5. 

Obavijesti 

1. Države članice do 31. ožujka svake godine Komisiji su dužne 
dostaviti sljedeće informacije o nacionalnim ili transnacionalnim orga­
nizacijama proizvođača, udruženjima organizacija proizvođača i sektor­
skim organizacijama koje su priznale („priznati subjekti”) tijekom pret­
hodne godine, grupirane prema različitim sektorima poljoprivrednih 
proizvoda iz članka 1. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013: 

▼B
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(a) naziv, identifikacijski broj, ako postoji, i datum priznavanja priz­
natih subjekata te odgovarajuću odredbu Uredbe (EU) br. 1308/2013 
u skladu s kojom je svaki subjekt priznat; 

(b) ukupan broj članova svakog subjekta; 

(c) informacije o tome koji su od tih subjekata tijekom prethodne 
financijske godine provodili operativni program u skladu s 
člankom 42. Uredbe (EU) 2021/2115; 

(d) za organizacije proizvođača, broj njihovih članova koji nisu proiz­
vođači; 

(e) nazive subjekata čije je priznanje odbijeno, suspendirano ili povu­ 
čeno, uključujući datum te odluke i, prema potrebi, njihov identifi­
kacijski broj; 

(f) naziv priznatih subjekata koji su se spojili s drugim priznatim 
subjektima, uključujući datum spajanja, ukupan broj i naziv priz­
natih subjekata nastalih spajanjem i, prema potrebi, njihov identifi­
kacijski broj. 

Isto tako, države članice do 31. ožujka svake godine Komisiji su dužne 
dostaviti cjelovit i ažuriran popis svih priznatih subjekata koji su 31. 
prosinca prethodne godine imali taj status, zajedno s relevantnim infor­
macijama navedenima u prvom podstavku. 

2. Države članice do 15. studenoga svake godine Komisiji su dužne 
dostaviti sljedeće podatke za prethodnu godinu, koji se odnose na priz­
nate nacionalne i transnacionalne organizacije proizvođača i njihova 
priznata udruženja, grupirane prema različitim sektorima poljoprivrednih 
proizvoda iz članka 1. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013: 

(a) vrijednost proizvoda stavljenih na tržište po subjektu, utvrđena u 
skladu s člancima 31. i 32. Delegirane uredbe Komisi­
je (EU) 2022/126 ( 1 ) i, prema potrebi, za svaki proizvod ili popis 
proizvoda za koje je priznanje dodijeljeno. Ako podaci o proizvo­
dima stavljenima na tržište nisu dostupni, navodi se vrijednost „0”; 

(b) za subjekte priznate u sektoru mlijeka i mliječnih proizvoda, prema 
potrebi, godišnji utrživi obujam sirovog mlijeka koje proizvodi 
svaki subjekt, raščlanjen po državi članici proizvodnje u slučaju 
transnacionalne organizacije; 

(c) za subjekte priznate u sektoru voća i povrća, dio proizvodnje nami­
jenjen tržištu svježih proizvoda i dio proizvodnje namijenjen 
preradi, izražen u vrijednosti i obujmu. 

▼M1 

( 1 ) Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/126 od 7. prosinca 2021. o dopuni 
Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća dodatnim zahtjevima 
za određene vrste intervencija koje države članice određuju u svojim strate­ 
škim planovima u okviru ZPP-a za razdoblje od 2023. do 2027. na temelju te 
uredbe i pravilima o omjeru za standard 1 za dobre poljoprivredne i okolišne 
uvjete (GAEC) (SL L 20, 31.1.2022., str. 52.).
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2.a Države članice do 31. ožujka svake godine Komisiji su dužne 
dostaviti sljedeće informacije o odlukama o proširenju pravila donese­
nima tijekom prethodne godine na temelju članka 164. Uredbe (EU) 
br. 1308/2013: naslov svake odluke, predmetni sektor, datum donošenja 
odluke, razdoblje primjene proširenja, upućivanja na službenu objavu i, 
ako je primjenjivo, jedinstveni lokator resursa (URL) odluke. 

▼M1 
3. Informacije koje se zahtijevaju u stavcima 1. i 2. za priznate 
transnacionalne organizacije svih priznatih subjekata dostavlja država 
članica koja je odlučila o priznanju u skladu s člankom 4. stavkom 1. 

4. Države članice dužne su dostaviti informacije iz ovog članka 
putem sustava temeljenog na informacijskoj tehnologiji iz članka 1. 
Provedbene uredbe (EU) 2017/1185. 

▼B 

Članak 6. 

Stavljanje izvan snage 

Uredbe (EZ) br. 223/2008 i (EZ) br. 709/2008 stavljaju se izvan snage. 

Članak 7. 

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u Službenom 
listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim 
državama članicama. 

▼M2
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